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Résumé

Le francais est [’une des langues étrangéres les plus enseignées en Turquie. A partir du
dix-neuvieme, elle a connu un grand succes aupres de |’élite et des intellectuels et elle
a été reconnue comme langue de la diplomatie. A l’aube du vingtiéme siécle, le francais
commence a étre enseigné dans les écoles francaises fondées et gérées par les religieux.
Les racines de la culture francaise demeurent dans cette tradition des écoles francaises.
Dans cet article, il s’agit d’un panorama historique des écoles francaises dont la struc-
turation remonte aux temps des croisades. Nous savons que |’Empire ottoman a toujours
été favorable aux établissements des écoles religieuses indispensables a I’éducation des
communautés chrétiennes. D’origine religieuse, ces écoles ont fini par devenir a partir
de 1924 -selon la loi de 'unification de !’enseignement- des établissements scolaires
pour les familles turques désireuses d’enseigner le francais a leurs enfants. L’article
traite également de la situation du francais en Turquie actuellement.

Mots-clés: Le francais, la Turquie, enseignement, contexte historique, les écoles
francaises

Ozet

Fransizca Tirkiye’de yabanci dil 6gretiminin onemli dillerinden biridir. On dokuzuncu
ylizy1ldan baslayarak seckin ve aydin siniflarin tercih ettigi dil olan Fransizca uzun yillar
diplomasi dili olarak kabul edilmistir. Bu calismada Turkiye’de Fransiz okullarinin Hacl
saferlerine uzanan tarihsel gelisimi ele alinmistir. Osmanli imparatorlugunun ézellikle
istanbul’da yasayan Hiristiyan topluluklarinin egitimiyle yiikiimlii olan dinsel okullari
resmen tanidig bilinir. Yirminci ylizyilda bu dinsel okullar Tirkiye’de Tevhid-i tedrisat
kanununun kabulilyle Tirk ogrencilere de egitim vermeye baslamistir. Yazida bu
okullarin kurulus hikayeleri yer almakta ayn1 zamanda da Tiirkiye’de Fransizca egiti-
minin guncel durumu tartisilmaktadir.

Anahtar sozciikler: Fransizca, Tiirkiye, 68retim, tarihsel baglam, Fransiz okullar

French schools in Turkey

Abstract

Currently, French is one of the common foreign languages taught in Turkey. Since the
nineteenth century, it has a great success within the turkish elite and intellectuals; it
has been the language of diplomacy. And from the beginning of the twentieth century
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it is tought in French schools founded and administrated by the religious circles. French
culture in Turkey has its roots in this tradition of French schools. The aim of this study
is to offer a general view of the stucturation of French schools in Turkey which goes
up to the times of Crusades. It is evident that the Ottoman Empire was welcoming
religious schools educating christian communities. After 1924, under the law of educa-
tion’s unification, these originally religious schools started to accept students from
Turkish families who desire to teach French to their children. The article also offers an
evaluation of the actual situation of French language as it’s taught in Turkey.

Keywords: French, Turkey, teaching, historical context, french schools

Hem bir Akdeniz hem de bir Atlantik Ulkesi olan Fransa, tarihi boyunca hem Yakin
ve Uzak Dogu hem de Yeni Diinya ile ilgilenmis; onceleri, yaklasik iki ylizyil siiren
Hacli Seferlerinde hep agirlikli bir yer almistir. Asya kokenli Tirkler ise Karadeniz’in
kuzeyinden, ama daha c¢ok da glineyinden Anadolu’ya, Balkanlar’a, Avrupa’nin
iclerine dogru ilerlemislerdir. Tarihcilerin dediklerine bakilirsa, batidan doguya yol
alan Fransizlar ile dogudan batiya giden Turkler, ilk kez, 1097 Haziraninda Selcuklu
topragi ve Sultan I. Kilic Arslan’in baskenti iznik’te, 1098 Temmuzunda Eskisehir’de ve
ertesi yil da Antakya’da karsi karsiya gelirler. Bu insanlar birbirlerinin dillerini bilme-
diklerine gore nasil anlastilar? Herhalde bir liciincli dil araciigiyla. Bu iiciincii dil ise
biiyiik olasilikla gerekceydi. Ornegin bin kadar Frenk asker Il. Keyhiisrev’in (1237-1245)
hizmetine girdigine gore, bu sultanin Fransizca bilen bir terclimani vardi kuskusuz.
Bu yabanci askerlerle bu llkeye yerlesmis Tirkler’e gelince, birbirleriyle, Akdeniz
havzasinin o donemde gecerli Latince, Italyanca, Fransizca, Grekce, Farsca, Arapca,
hatta Turkce gibi dillerin birinden vyararlanarak iletisim kurduklar dusunalebilir.
(Balivet: 117-123) Boylece baslayan iliskilerde, once Fransizlar Turkge, sonra Turkler
Fransizca 6greneceklerdir.

Hacli seferleri Anadolu ve Yakindogu’nun yapisin1 cok degistirir; oncelikle, Urfa
(1097) ve Trablus (1105) Kontluklan ile Antakya Prensligi (1098) ve Kudis Kralliginin
(1100-1244) kurulmas1 sonucunu dogurur. Kudis Latin Krali ve Marche kontu Guy de
Lusignan, Akdeniz’in Ucunci buyuk adasim 1192’de satin alarak burada 16. yuzyilin
ortalarina kadar yasayacak olan Kibris Kralliginin temelini atar. Dordiincii hach seferi
ise istanbul’da bir Latin imparatorlugu’nu (1204-1261) ortaya cikarir. Tim bu yapilan-
malar “Fransiz karakterini hep korumustur. Nitekim Kudiis Latin Kralligi siyasi, dinf ve
askerf teskilatiyla, diliyle ve ddetleriyle, meziyet ve kusurlariyla Fransizdi. Yine hagli
seferlerinin yarattigi Istanbul Latin imparatorlugu, Kibris Latin Kralligi da oyledir.”
(Polvan: 36-37)
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Ne var ki, Kudis’u Mislumanlardan kurtarmak, ama aslinda bolgenin zenginliklerini
ele gecirmek icin gelen askerlerin biiyiik cogunlugu geri donmek zorunda birakilir. Devlet
yikip devlet kuran bu askerlerin yerini, bu kez, koloni kuran tiiccarlar ile kilise ve okul
acan misyonerler, din adamlan alir. Zaten hacli seferleri oncesinde ve sirasinda, Bizans
imparatorlugu’nda ve ozellikle istanbul’da, bilyiik boliimiinii Cenevizliler, Amalfililer,
Lombardlar, Pizalilar ve Venediklilerin, geri kalamimi da Fransizlarin olusturdugu,
giderek gliclenen bir Latin kolonisi vardi. Bu yabanci toplulugun kendi kiliseleri, kendi
din adamlar bulunmaktaydi. Degisik tarikatlardan misyonerler, bu kentte, Papaligin
ve / veya bagli olduklar italyan sehir devletinin korumasi altindaki kiliselerinin yam
basindaki okullarda kiiciik cocuklara Hiristiyanligin dogmalarini, biraz da okuma yazma
ogretiyorlardi.

Tiirkler istanbul’u aldiktan sonra da katolik misyonerler bu bélgede varliklarim
ve calismalanni siirdiirdiiler. 1583’te biri italyan, biri Raguza’li, biri Grek soyundan,
ikisi Marsilya’li ve Cizvit tarikatindan bes rahip, istanbul’a geldikten hemen sonra
1460’tan beri burada kalan Benediktenlerin ayrilmasiyla bosalan Galata’daki Saint-
Benoit Manastir ve Kilisesine yerlesir yerlesmez, bu kilisede ya da manastirda veya
cevresinde bir okul acarlar. Bu okul, daha énceki kilise okullar gibi istanbul’daki latin
toplulugun cocuklarina Hiristiyanlik, biraz da okuma yazma 6gretmekle yetinmez;
ogrencilerine “Fransizca, matematik, eski Grekce, Latince ve serbest sanatlar okutur.
Kilise okullar1, esasen katolik olan Latin cocuklarinin mezheplerine bagli kalmalarini
saglamaya calisirken Cizvitlerin Saint-Benoit Okulu Katolik mezhebinden olmayanlara
da bu mezhebi 6gretmek, onlar arasinda bu mezhebi yaymak gibi siimul sahasi genis bir
hedef” (Polvan: 147) de giider. Osmanli lilkesinde ilk Fransiz Okulu olan Saint-Benoit,
gerek amac1 ve gerekse programiyla, “hem tam bir misyoner miiessesesi, hem de
buglinkii manasiyle bir okul mahiyet ve karakteri tasiyan ilk yabanci okuludur”.(Polvan:
147) Kurucularindan bir papazin Avrupa’ya donmesi, otekilerin de bir salgin hastalik
sonucu olmeleri tGzerine 1585’te bir sure kapanan bu kolej, bu kez, hepsi fransiz bes
kisilik bir misyoner grubunun gelmesiyle 1609’da yeniden acilir; 1612’de yine kapanip
bir yil sonra tekrar 6gretime baslar. 1773’te tarikatlarinin yasaklanmasiyla istanbul’dan
ayrilmak zorunda kalan Cizvitler bosalttiktan sonra 1783’te bir Lazarist kurumuna
donistiiriilen Saint-Benoit, Napolyon’un Misir seferi sonucu gigliiklerle karsilasir.
1803’te yeniden acilirsa da bu kez bulasici hastalik nedeniyle 1812-1831 yillar arasinda
kapali kalir. Yeniden acildiginda Padisahin Tiirk, Rum ve Ermeni cocuklarinin da devam
edebilmelerine izin veren bir ferman yayimladigi bu okul artik bir kolejdir. Yatili kismm
once Yesilkoy’e, sonra Bebege tasinan kolejin yatili ve yatisiz boliimleri 1866’da Saint-
Benoit cevresinde toplanir. Dort yillik ilk ve iki yillik orta kisimlarn 1897’de Beyoglu’nda
Sainte-Pulchérie binasina gecen okul on simflidir. Hazirlik siniflarinin da oldugu lise
kisminda felsefe ve matematik subeleri; Latince ile Grekcenin okutuldugu klasik ve
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bu dillerin okutulmadigi modern subelerle bir de ticaret subesi vardir. Birinci Diinya
Savasi baslayinca kapanir; 1919’da Saint-Benoit cevresinde yeniden agilir. Kurulusu
Osmanli imparatorlugu oncesine, bir baska deyisle Bizans donemine, 1362’ye kadar
cikan; Cumhuriyet’ten sonra, yonetim ve programini Lozan Antlasmasinin ilgili huikiim-
lerine gore diizenleyen Saint-Benoit Lisesi glinimiizde de 6gretimini ve Tirk egitimine
katkilarini strdiirmektedir.

Saint-Benoit’dan kirk iic yil sonra Istanbul’da bir Fransiz okulu daha acilir. Kapiisen
(Capucins) ya da Fréres Mineurs Capucins ad1 verilen misyonerler 1551’de istanbul’a
gelmek ister, ama basaramazlar. 1587’de baz1 kapusen rahipleri gelir; iki y1l kaldiktan
sonra geri donerler. 1626’da tekrar gelip Saint-Georges Kilisesine yerlesir yerlesmez
Hiristiyanligin esaslarim 6gretmeye; esirlerle, hastalarla, hapishanelerdeki ve limana
demirlemis gemilerdeki Fransizlarla ilgilenmeye baslar ve kilisenin yaninda kiicuk bir
okul acarlar. Uc yil sonra, 1629’da, Beyoglu’na tasinan ve 1660’larda yamna bir de
kilise yaptirilan bu okul, 1669’da Saint-Louis Dil Oglanlar1 Kolejine doniisiir. Zira Colbert
hiikimeti, elcilik ve konsolosluklarla Yakin Dogu’daki limanlarda calistinlmak iizere
fransiz tercimanlar yetistirilmesine karar vermistir. Fransa’dan bu amacla gonderi-
lecek gencgler egitim ve 6gretimlerini bu okulda slirdiireceklerdir. Sonraki yillarda okula
istanbul’daki fransiz ailelerin cocuklari da alimir ve bu uygulama giderek tiim gayri miislim
cocuklara yayginlastirilir. 1785’te Paris’te Yasayan Dogu Dilleri Okulu’nun acilmasiyla
gozden dusen Saint-Louis Kapusen Papazlar Koleji 1873’te kapanir. Ancak ayni tarikatin
misyonerleri ayn1 manastirda 1882’de bir okul daha acarlar: amaci Dogu’daki misyoner
heyetleri icin yerli cocuklardan rahip yetistirmek olan Saint-Louis Ruhban Okulu Kiiciik
Seminer veya Kolej ile Blyiuk Seminer’den olusmaktadir. Bir kolejin butiin dersle-
rinin okutuldugu Kiiciik Seminer’in mezunlarindan bakalorya sinavini verip Fransa’da
yuksek okullara, ozellikle de Paris hukuk fakultesine devam edenler olmustur. Nurettin
Polvan’in Tiirkiye’de Yabanci Ogretim’inde verilen bilgilere gére, Latinler, Ermeniler,
Giirciiler gibi Dogu’daki cesitli katolik topluluklardan ogrencilerin 6grenim gordiigi
Biylik Seminer’in programinda ise teoloji, felsefe, ayin usulleri, Kilise tarihi, Kutsal
Kitap, ruhani yasalar, kilise sarkilar ve miizik yer almaktaydi. Buradaki 6grenimlerini
tamamlayanlarin onemli bir kism1 bolgelerine geri donmusler, papaz olarak yaptiklan
calismalarin yani sira Fransizca 6greten okullar da agcmislardir.

Kapusen misyonerleri, 1629’da, Galata’da Saint-Georges kilisesinin yaninda ikinci
bir okul daha acarlar. Okulun 6grencilerini baslangicta cevrede oturan latin ailelerin
cocuklan olustururken bunlara sonra Rum ve Ermeni cocuklari da katilmislardir.
Hiristiyanligin esaslarinin yani sira biraz da Fransizca okuma yazma ve dil bilgisi 6gretilen
ve 1783’te kapanan bu okulun bulundugu Saint-Georges Manastirinda ya da cevresinde
yine Kaplisen rahipleri iki Sicilya Kralligimin istegi iizerine terciiman yetistirmek icin
1745’te bir Dil Oglanlan Koleji de acmislardir. Bu kolejin Ogretimini 1783’e kadar
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stirdiirdiigii sanilmaktadir; clinkii Kaplisenler Galata’yr birakip Beyoglu’na bu tarihte
tasinmislardi.

Osmanli imparatorlugu doneminin Istanbul’undaki en eski yabanci okullar1 Saint-
Benoit, Saint-Louis ve Saint-Georges kolejlerinin bu kisa tarihceleri neyi anlatmaktadir?
Oncelikle, Fransa devleti, Tirkiye’de -ortak 6gretim kurumlar olan Galatasaray Lisesi
ile 1909°’da acilan Osmanli-Fransiz Kiz Sanayi Mektebini' ve kurulus belgesi 1992’de
imzalanan Galatasaray Universitesi’ni saymazsak- dogrudan ya okul acmamis, ya da
acmis ama (Pierre Loti ve Charles de Gaulle liseleri disinda) yonetmemis; ama acilmasim
tesvik etmis, acanlar paraca desteklemis ve onlara siyasi koruma saglamistir; c¢linki
20, yuzyiin baslarinda Turkiye’deki kimi Fransiz okullarin1 denetleyen ve raporunda
“dilimizin musterilerinde Fransiz diistincesinin gelecekteki miisterileri ile birlikte
ticaret ve sanayimizin miisterilerini gormeliyiz.” (Fesch: 454) diye yazan Fransa
Egitim Bakanligi miifettisi Marcel Charlot gibi, Fransizcanin 6gretilmesine bir amacg
degil, bir ara¢ olarak bakmistir cogunlukla. Okul acanlar ise -birkag istisna disinda
hep- tarikatlar, dini topluluklar ve misyonerlerdi. Katolik mezhebinin dili de, bilim ve
ogretim dili de neredeyse 1600’ lere kadar, hatta daha sonralan bile Latinceydi. Ayrica,
Bizans imparatorlugu’ndan baslayarak katolik misyoner ve din adamlar Papaligin, italya
kent devletlerinin korumasi altindaydi. Bu durum Osmanli imparatorlugu déneminde de
siirdii, su farkla ki, Il. Selim’in 1569’da Fransa’ya verdigi imtiyazlardan sonra bu lilke
katolik tebaanin korunmasinda birinci siray1 aldi ve -17. yiizyiin lclincli ceyreginden
baslayarak- italyanlarla Avusturya’nin himayeleri ikinci, lciincii dereceye diistii. Ne
var ki, bu lkeler, okullar konusunda hep bir dayanisma icinde olacaklar, Papalik ise
tim Katolik okullaryla ilgilenmekten ya da onlara yardim etmekten hic bir zaman
geri durmayacaktir. Bu durumda, bir okulun hangi iilkenin olduguna nasil karar verile-
cektir? Burada tek yol var: oncelikle s6z konusu okulu acanlarin hangi kralin tebaasi
ya da hangi iilkenin yurttasi olduguna, maddi katkinin agirlikli olarak hangi llkeden
geldigine ve sonra da -hemen tiim okullarda donemin bolgede gecerli dillerinin hepsi
programda az ya da cok yer aldigina gore- iletisim ve 6gretim diline bakmak gerekir.
Ornegin, Ivrea rahibeleri’nin okullan italyan okullardir; ciinkii bu rahibeleri italyandir;
actiklan Beyoglu’ndaki (1870) ve Kadikoy’deki (1912) kiz okullarinda ve Bliylikdere
Santa Maria Okulu’nda birinci dil italyancadir. Soruna béyle yaklasildiginda Osmanli
imparatorlugundaki Katolik okullarimin biiyiik cogunlugunun Fransiz, azimsanmayacak
bir bélimiiniin italyan ve bir kacinin da Avusturya’nin oldugu soylenebilir.

ikincisi, hacli seferlerinde oldugu gibi Tiirkiye’deki Fransiz okullarimin kékeninde de
genelde din bulunmaktadir. Hemen hepsinin kurucu, yonetici ve 6greticileri, kendi-
lerini geldikleri Ulkeye gore degil, bagl olduklar tarikat ya da dini topluluga gére
tanimlayan misyonerler ya da rahipler ve rahibeler, bir baska deyisle frerler ile sorlerdir
. Once Bizans’ta, sonra da Osmanli imparatorlugunda ogretim etkinlikleri gésteren
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baslica tarikat ve dini topluluklar ya da cemiyetler sunlardi: Obzervan (Observants),
Konvantiel (Conventuels) ve -giderek bagimsizlasan- Kaptisen (Capucins) kollariyla
Saint-Francois tarikat1 ya da Fransisken’ler (Franciscains); Saint-Dominique tarikati
ya da Dominiken’ler (Dominicains, Fransizlar bunlara Jakoben / Yakubi de derler);
Cizvit tarikat1 ya da Cizvitler; Karm (Carme) tarikat1 ya da Karmelit’ler; her biri kendi
kongregasyonuna? bagli Lazarist’ler (Lazaristes); lyilik Severlik / Hayir Severlik Kizlan
(Filles de la Charité); Notre Dame de Sion ve Immaculée Conception de Notre Dame
de Lourdes rahibeleri; Hiristiyan Okullar Kardesleri (Fréres des Ecoles Chrétiennes);
Marist Kardesler (Fréres Maristes) ve Saleziyen (Salésien) rahipleri; Assomption rahip
ve rahibeleri... ve otekiler. Kimileri 1500’lerde, 1600’lerde, kimileri ise cok daha sonra
geldiler Osmanli topraklarina. Temel amaclari, baslangicta, Bizans doneminde oldugu
gibi, Dogu ve Bati1 Kiliselerini birlestirmekti. Bunu basaramayinca yaptiklar1 propagan-
dalar, verdikleri vaazlar ve actiklan okullarla gayri muslim topluluklan katolik diinyaya
kazandirmaya calistilar. Hedef kitleleri ise ortodoks Rumlar, daha ¢ok da Suryaniler,
Melkitler, Maruniler, Kaldeliler ve ozellikle de Ermeniler olmustur. Ancak dostu bir
Tlrk’in  Maurice Barrés’e soyledigi gibi hiristiyanlastiramadiklar icin misliiman
cocuklarin egitimine uzun siire hic ilgi duymamislardir Fransiz okullarinin yonetici ve
ogreticileri. (Barrés: 300)

Zaten misyonerler uzun siire hiristiyan topluluklarin disina cikamadiklar gibi,
Mislumanlar arasinda kendi inanclarint da yayamamislardir; hatta calisma alanlar 19.
yiizyiin ilk yansina kadar imparatorlugun izmir, Selanik, Istanbul gibi biiyiik merkez-
lerindeki gayri miislim mahalleleriyle sinirli kalmistir. Bu durum Kinim Savasindan
sonra degisir. 1862’de Bulgaristan bolgesinde calismaya baslayan Assomption rahip ve
rahibeleri, 1882’de baskente gelir ve Mislimanlar etkileyebilmek amaciyla merkez-
lerini kurmak icin kentin istanbul yakasinm secerler. Kinm Savasi sirasinda Filles de la
Charité rahibeleri bu tarafa yerlesmek istemisler, ancak Liibnan olaylari®* nedeniyle geri
cekilmek zorunda kalmislardi. Assomption rahibeleri bunu basardilar ve burada kuicuk bir
kilise ile bir okul acip calismalarina basladilar. Kira ile tuttuklar ev yetmeyince kendi-
lerine Turk mahallesinin tam ortasinda bir yer buldular. Buna 6fkelenen Muslimanlarin
tacizleri sonucu hiristiyan ailelerin cogunlukta oldugu bir mahalleye tasindilar. Ama
yine de Misliimanlara dogru genisleme yolunu actiklarindan, bu rahip ve rahibelerin
etkinlikleri Turkiye’de bu alanda bir donum noktas1 olusturmustur.

Ote yandan, giiclii déneminde Osmanli imparatorlugundaki Mislimanlar gévur dili
saydiklan Bati dillerine hic ilgi gostermezlerdi. Yine de, onceleri, yan yana yasadiklan
Rumlarin, Ermenilerin, Balkan uluslarimin ve istanbul’da 6nemli bir yeri ve agirig
olan italyanlarin dillerinden etkilendiler; serbest kiiltiir degismeleri cercevesinde, bir
baska deyisle, birbirleriyle iliskide bulunan, ama biri 6tekinden daha baskin olmayan
iki esit agirlikta topluluk arasindaki dogal kiiltiir alis-verisi sinirlar1 icinde, bu dillerden
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sozcikler aldilar; onlara sozciikler verdiler. Ama Dogu’nun kiiltiir dili farsca ve din dili
arapcadan baska hic bir dil 68retmediler okullarinda. Zaten, Osmanli imparatorlugunda
yonetim, devlete asker ve memur yetistiren okullar disinda, egitim-6gretim isine
hemen hi¢ kanismazdi. Gerek miusluman ve gerekse gayri mislim halklarda bu alan
hayirsever zenginlerle din adamlarina kalmisti. Ama tarihin zorlamas1 sonucu, Avrupa
ordularinin karsisinda alinan yenilgileri durdurmak icin onlarinkilere benzeyen okullar
acilmasi diistinildy; clinkli “insan, tabiati icab1 muhafazakar ve taklide miitemayildir.
Bu itibarla herhangi bir ihtiyacim tatmine yarayan bir vasitayr baskasindan almayi,
onu yeniden icada kalkismaya tercih eder.” (Turhan, 1972: 11) Dolayisiyla Osmanli
imparatorlugundaki yenilikler ve devletin actig1 yeni okullar baslangicta hep askerlikle
ilgili olmustur.

Gerilemenin oniine gecmek icin Osmanli yonetimi Avrupa’dakileri ornek alarak
askeri okullar acacaktir; ama 6rnek, daha dogrusu yardim alinacak Avrupa, hangi
Avrupa olmaliydi? italyanlarin Avrupa’st mi? Almanya’minki mi? Avusturya-Macaristan
imparatorlugu’nunki mi? Yoksa ingiltere’ninki mi? Burada bir secim yapmak s6z konusu
olamazds; ciinkii realpolitik iktisadi, siyasi ve askeri alanda en yogun ve en dostca iliskiler
icinde bulunulan Ulkeyi miittefik yapar; ornek ve yardimlar icin de ilk 6nce bu dogal
miittefik akla gelir. Gerileme déneminde Rusya ve Avusturya-Macaristan imparatorlugu
Osmanlimin aleyhine bir genisleme politikasi izlemekteydiler. Almanya ile italya daha
birligini saglayamamisti. Ayrica, Almanya, heniiz siyasi ve ekonomik bir giic olamamisti.
italya, Akdeniz havzasinda, 6zellikle de Osmanli iilkesinde ticari tistiinligiinii 1700’ lerde
coktan yitirmisti. Bu bolgede italyanlarin biraktiklarn boslugu 1600’lerde ingiltere ve
Hollanda doldurmus, Akdeniz ticaretini ele gecirmislerdi. Ne var ki sonraki yizyilda
bu iki deniz giicii icin Yeni Diinya ve Uzak Dogu daha karli olacak, dolayisiyla yiizlerini
buralara cevireceklerdi. Buna karsilik, 14. Louis’nin bulylikluk politikasi sonucu Avrupa’da
giderek yalnizlasan Fransa, bir kez daha Turkiye’ye yaklasir. Napolyon’un Misir seferi
sonucu kisa bir aradan sonra yakinlik bir siire daha devam eder. Mehmet Ali Pasa’nin
isyanindan (1831) Kirim Savasi’na (1853-1856) kadar Bab-1 Ali’nin dis politikasinda daha
cok ingiltere’nin agirig hissedilse de, barisin imzalanmasindan Sedan yenilgisine kadar
Fransa’mn etkisi yeniden artar. Ote yandan, ispanya Veraset Savasini sona erdiren anlas-
malarla ingiltere’nin Okyanus ticaret yollarinda oniinii kestigi Fransa’nin Dogu ticaretini
Osmanli Ulkesi Uzerinden yapmakla yetinmek zorunda kalmasi, onu 1720’lerden
baslayarak Tirkiye ile en cok ekonomik iliskide bulunan lilke diizeyine cikarir. 18. yuzyil
boyunca siiren bu ekonomik ve politik iliskiler, bir toplumdaki kiiltiirel degisimi belirleyen
kurallar geregi ¢ kusak, bir baska deyisle asag1 yukar1 100 yil icinde, yavastan hizliya
ve azdan yoguna dogru bir gidisle meyvelerini verir. imparatorluk degisen bu ortamda
Fransa’ya acilir. Ancak bu kez, daha once oldugu gibi serbest degil, mecburi bir kiiltiir
degisimi, bir baska deyisle biri cok daha giiclii iki topluluk arasindaki iliskilerden dogan
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ve glicliinlin lehine, daha az giicliiniin aleyhine bir degisim soz konusu olacaktir. Zira bu
kez Fransa, sonucu her zaman basarili olmasa da tek basina Avrupa’ya kafa tutan buyiik
bir glic; Osmanli, ise hala bélgesinde bir giic olsa da, zayiflayan, gerileyen bir impara-
torluktur artik. 18. ylizyilin son ceyreginde acilan deniz ve kara miihendisligi okullarinin
daha sonra Harbiye’nin (1834) programlarina Fransizcanin konulmasi, daha az onemli
kimi oteki nedenlerin yam sira, ozellikle bu kurallarin, bu gerekliligin sonuclarindan
baska bir sey degildir. Yine bu nedenle, 1821’deki Yunan isyani gerekcesiyle islerine son
verilen Rumlarin yerine dil bilen miisliiman memur yetistirmek icin Bab-1 Ali’de acilan
Terciime Odasi’nda 6gretilmesi disiiniilen ilk dil de, Tibbiye’de (1827) 6gretim dili de bir
sire Fransizca olmustur. Bununla birlikte Muslimanlarin bu dile 1sinmasi kolay ve hizli
olmamuistir, ciinkii yenilikler hep tepki ceker. Il. Mahmut Saint-Benoit Kolejine devam
edebileceklerine dair bir ferman verdiyse de, Turklerin yabancilarin okullarina gitmeleri
bir yana, bu okullarin yapim icin -Robert Koleje elindeki bos araziyi satan Ahmet Vefik
Pasa gibi- arsalarin1 veren Mislimanlar da hos karsilanmamaktaydi. Hatta ilk yillarinda
Galatasaray’a da 0grenci bulmakta epeyce giiclilkk cekildi. Cesitli dinsel gruplar bir
arada olacagi icin, Gayri Mislimler de, Mislimanlar da pek ilgi gostermediler bu liseye.
Padisaha bagli olan seyhiilislam siyasi iradeye kars1 ¢cikamadi ama yahudi, katolik ve
ortodoks din adamlan kendi cemaatlerinden cocuklarin bu okula gitmesini engellemeye
calistilar. 1870’de acilan Dar-iil Fiinln midirligiine getirilen Hoca Tahsin Efendi,
“Avrupa’da tahsil etmis hiir fikirli kimselerden” oldugu icin “bermutad dinsizlikle
itham” edilmis ve “bu tiirlli konferanslar verdiriyor ve halka Fransizca okutuyor diye ...
azlolunarak bir koseye cekilmeye icbar olunmustur.” (Ergin: 562 ve 646)

Ancak bu boyle gitmeyecekti. Miilhendishaneler ve Terciime Odas1’yla baslayan surec,
Tibbiye ve Harbiye ile biraz daha genislik kazanir. Ne var ki, yabanci okullarinin yonetici
ve ogreticileri din adamlan oldugundan, tiim o6grencileri, bu arada Mislimanlar da
Hiristiyanlar gibi zorla kiliseye gotirip ibadet ettirdiklerinden, devlet, Musliman
cocuklarinin buralara devamini yasaklamisti. Ama Terciime Odasi’ndan ge¢cmenin yuksek
gorevlerin anahtari oldugu, bunun yoksul bir bakkalin oglu Ali Pasa’y1 sadrazam yaptig1 ya
da devlet hizmetinde Fuat Pasay1 vazgecilmez kilanin tibbiyede 6grendikleri, hekimligi
degil Fransizcay1 bilmesi oldugu da goriilmistii bir kez. Ayrica 1839 ve 1856 Fermanlar,
Gayri Muslimlere memurluk kapilarin1 acmis, onlarn Muslumanlarla esit kilmisti. Devlet
hizmetine girmeyi dusuinen ve burada Fransizcanin onemini kavrayan Rumlar, Ermeniler
ve Yahudiler -1867’den itibaren buyuk merkezlerde okullar acip Fransizcanin yaygin-
lasmasina katkida bulunan bu sonuncularin Alliance Israélite’i gibi- ya kendi 6gretim
kurumlarint olusturdular ya da din ve mezhep farklarini bir yana birakarak yogun bir
bicimde Fransiz okullarina yoneldiler.

Turklere gelince, yabanci okullaninin yararlarin1 gec gormus olsalar da, “zamanla
bu okullarla ilgilenmeye baglamislardir. Hattd,” i. Polat Haydaroglu’nun H. Rhedoric
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Davison’dan aktardigina gore, “1840’da ileri gelen ailelerin ¢cocuklarindan birkag Tiirk,
Robert College’in” iki kurucusundan biri olan “Cyrus Hamlin’in é¢rencileri icin diizen-
lemis oldugu seminerde fizik, kimya deneylerini gérmek icin Palace okuluna ziyaretci
olarak gelmislerdi.” (Polat Haydaroglu: 208) 19. yiizyilin sonlarina dogru ise Fransizca
ogretim yapan devlet okulu Galatasaray Lisesi’ne ragbet doruk noktasina ¢ikacak, rahip
ve papaz yetistirenler disinda yabancilarin okullarinda -onceleri kimi veliler cocuklarin
buralara gonderdiklerini saklasalar da- (Mutlu: 146) misliman ogrenciler de goriilmeye
baslanacak ve sayilar yildan yila hizla artacaktir. Baslangicta Katoliklere hizmet vermek
amaciyla acilan ve daha sonra oOteki Hiristiyan mezheplerinden cocuklarin da geldigi
Fransiz okullarina en sonra giren Mislimanlar olacaktir; ¢iinkii 6zellikle ve dogal olarak
“bazi halk simiflari arasindaki kanaatler ecnebi rahiplere cok gayri miisaitti. ...Ilk defa
Misliiman Tirklerden bu mekteplere girenler Miisir Fuat Pasa’nin ¢ocuklaridir. Misir
Fuat Pasa’nin (1835-1931), 8 cocugunu Saint-Joseph Kolejine koyabilmesi icin, blitiin
enerjisini sarfetmesi gerekmisti.” ( Ergin: 777) Bundan sonra diger miisliiman aileler de
cocuklarini bu mekteplere génderdiler. Oyle ki, miisliman 6grencilerin oran1 “1900°de %
15’ten, 1911°de % 56, 1926°da % 51, 1931°de % 64 ve 1939’da yiizde 76’ya ¢ikt1.” (Ergin:
777) Bu rakamlar sunu anlatiyor: Fransiz okullarina once Katoliklerin, daha sonra sirasiyla
Gayri Miislimlerin, karma evlilikle kurulmus ailelerin, ailesi yakin gecmiste Miislimanliga
gecenlerin ya da -Misir’da dogup yine orada egitim gordiikten sonra otuz dort yasinda
istanbul’a gelen Miisir Fuat Pasa gibi- cocuklugunu ve gencligini Bati kiiltiiriiniin kendini
hissettirdigi yerlerde gecirenlerin ve en sonra da yerli Misliimanlarin ¢cocuklan girdiler.
Maurice Pernot’nun Rapport sur un Voyage d’Etude a Constantinople, en Egypte et
en Turquie d’Asie baslikli yapitina dayanarak Nurettin Polvan’in verdigi bilgilere gore
1892 yilinda Biiyiikada Saint-Antoine Okulunda toplam 68 6grenciden 4’ii, Saint-Benoit
Kolejinde 150 6grenciden 2’si, Kadikdy Notre Dame de Sion Kiz Lisesinin 94 yatisiz 6gren-
cisinden yalmzca biri muslimandir; bu sonuncunun 53 yatili 6rencisinin tamami ise gayri
mislimdir. Kadikdy Saint-Joseph Kolejinin, ayn tarihte, yatili 123 6grencisinden 6’s1 ve
yatisiz 120 6grencisinden 2’si, 1912’ye gelindiginde ise 613 6grencisinden 269’u miislu-
mandir. 1892’de Kumkapi Sainte-Jeanne d’Arc okulunda 95 6grencinin arasinda yalnizca
bir Misliiman varken, 1912’de gayri muslim 6grenci sayis1 225’e, Mislimanlarin sayisi
ise 75’e ¢ikacaktir. Kumkap1 Assomption Kolejinde 1892’de 115 6grencinin timii gayri
mislimken, 1912’de toplam 132 6grenciden 93’linlin misliman kokenli oldugu goril-
ecektir. Yine 1912’de, Haydarpasa Saint-Louis Erkek Kolejinin 143 Ggrencisinin 30’u,
Saint-Michel Kolejinin 252 6grencisinden 27’si, Haydarpasa Sainte-Euphémie Okulunun
425 ogrencisinin 307 Osmanli tebaasindan 107’si ve Ferikdy Saint-Jean Chrysostome
Okulunda 180 6grenciden 30’u miisliiman kokenlidir. 1892 yili 6grenci profilini verirken,
Maurice Pernot, “memleketin en eski aile reislerinin hemen hepsi Saint-Benoit
Kolejinin d¢rencisi olmustur. Cagdas Tiirkiye’nin yiiksek memur ve askerlerinden bir
kismi é¢renim ve editimlerinin tamamini veya bir kismini bu miiesseseye bor¢ludur”
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(Polvan: 166) derken kuskusuz gayri mislim Osmanlilardan soz ediyordu daha cok; clinkii
bu tarihte Fransiz okullarindaki Musevilerin sayisi Miislimanlarinkinden kat kat yiiksekti
ve Ortodokslarinki ise Katoliklerinkilere cok yakindi.

Fransiz okullarina giden ogrencilerin aileleri toplumun st kesimlerindendi; c¢iinki
ust siniflar baska kulturlere daha acgiktir ya da daha cabuk acgilirlar. Osman Ergin’e gore,
Birinci Dunya Savasinin hemen oncesinde Saint-Joseph Kolejine cocuklarini gonderen 8
prens, 22 maresal ve general, 90 yiiksek sahsiyet, 30 banka direktoru, 80 sivil memur,
80 bankac1 ve komisyoncu, 90 tip doktoru, 20 avukat, 20 miihendis ve 300 civarinda da
irat sahibi bulunmaktaydi. (Ergin, 1977: 781-782) Misliman alt ve orta-alt tabakalarin
bu 6gretim kurumlarina onceleri pek ilgi gostermemesi bu okullarin {icretli olmasindan
cok, genel olarak bu siniflarin tutucu tavrindan, farkli yasam ve dustince bicimlerine
kapaliliklarindan kaynaklaniyordu kuskusuz. Ama bunlar da zamanla ust simiflan taklit
edecek ve bu okullara gitmekte sakinca degil, yarar gorecekler; okul seciminde ise,
Paul Fesch’in yazar Gaston Bordat’ya dayanarak belirttigi gibi, veliler, cumhuriyet
oncesinde, laik okullar degil, ateizmden nefret ettikleri icin misyoner okullarini tercih
edeceklerdir. (Fesch: 482-483)

Lale devrinde uc verdikten sonra giderek hizlanan kiltiirel degisim ortaminin
olusturdugu arz ve talep, daha dogrusu yiiksek talebin getirdigi arz sonucu, 1839’dan
itibaren yabancilarin actig1 okul sayisi da giderek bliyilk bir hizla artiyordu. “Gerek
Filles de la Charité denilen rahibeler, gerek Fréres des Ecoles Chrétiennes istanbul’da
Fransizcay1 yaymak hususunda cok énemli rol oynamislardi. Bunlar gelip okul acincaya
kadar istanbul Katoliklerinin cogunlugunun konustugu dil italyancaydi. Fakat XIX.
ylizyilin ikinci yarisi icinde bu rahip ve rahibelerin actiklari okullar cogaldikca is degisti.
italyanca gerilemeye ve onun yerini Fransizca tutmaya basladi ve artik italyanca bir
daha 6n safa gecemedi.” (Polvan: 106) Ancak, istanbul’da italyancanin gerilemesinde bu
Fransiz okullarinin pay1 kuskusuz vardir. Ama onlar neden degil, daha cok bir sonuctur;
clinkii bu degisim ve oteki okullar, uluslararasi iliskiler baglaminda 1720’lerden beri
Fransa ile Tiirkiye arasinda zorunlu olarak gerceklesen yogun ekonomik ve dostca politik
yakinlasmadan kaynaklanmistir.

Gercekten de, ayn bir okul sayilmamasi gereken Beyoglu’ndaki Saint-Louis
Manastirinda Kapiisenlerin Iki Sicilya Kralig icin actiklar Saint-Georges Dil Oglanlar
Koleji ile Cizvitler gittikten sonra Lazaristlere verilen ve bunlarin Saint-Louis Dil Oglanlan
Okulunun yerine actiklan Saint-Louis Kolejinden baska, 1626’dan beri, her hangi bir
Fransiz okulu kurulmamist1 istanbul’da. Lazaristlerin cagrisi iizerine 1838’de Filles de la
Charité rahibelerinin bu kente ayak basmasiyla bu durum degisir: Saint-Benoit’dan 256,
Saint-Georges Okulundan 213 yil sonra Beyoglu’nda Saint-Benoit Kilisesinin cevresinde
Maison de la Providence denilen binada bir yetimhane ve bir okul acilir. Bunlara, daha
sonra, kiicuk erkek ve kiz cocuklar icin ayr1 simiflar ile bir cocuk yuvasi ve kizlar icin bir is
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atolyesi eklenir. Artik Tirkiye’de yabanci okullarinin ikinci donemi baslayacak, ozellikle
Fransiz ve Amerikan okullarinin ve goreceli olarak da oteki lilkelerinkilerin sayilarn hizla
artacaktir. Birinci Diinya Savasina kadar siirecek olan bu ikinci dénemde istanbul’da
acilan ve Osman Ergin’in Tiirk Maarif Tarihi ile Nurettin Polvan’in Tiirkiye’de Yabanci
Ogretimi ve Dr. Samil Mutlu’nun Osmanli Devletinde Misyoner Okullari’nda adlar gecen
Fransiz okullarinin 6nemlileri ait olduklar tarikat ya da dini topluluklar ve acilis tarih-
lerine gore bu yazinin sonunda Ek I’de verilmistir.

19. yiizyiin ikinci yarsinda gelip sayis1 400’leri asan okullarinin bilyiik cogunlugunu
Anadolu’nun cesitli bolgelerine serpistiren Amerikalilarin tersine, Fransizlar, bir kac
yiizii bulan okullarin1 uzun siire neredeyse sadece Istanbul’a toplayacaklardir. Ancak,
bu kentin disinda da okullar actilar. izmir’deki ilk Fransiz Okulu Kapiisenlerindir; Dil
Oglanlar Okulunun agilmasindan onceki bir tarihte, 1600°lu yillarda 6gretime baslamis
olmali. izmir Saint-Joseph Lisesi eski miidiirlerinden frer Ange Michel, Bornova’da
Simon Roux’nun yonettigi bir ticaret okulunun 1820’lerde acildigini ve 1860-1870’lerde
kapandigini soylemistir. Vital Cuinet’nin adlarim verdigi ve 1891-1892 ders yilinda
ogrenci kabul eden bu kentteki okullar da Ek II’dedir. (Cuinet: 102-104) imparatorluk
geneline bakilacak olursa 1869’da 76 olan say1 1901’de 260’a ulasacaktir. 1913
yilina gelindiginde ise, cevresiyle birlikte istanbul’da 73; izmir’de 27; iicii Mersin ve
ikisi Tarsus’ta olmak Ulzere Adana vilayetinde 16; Kayseri vilayetinde 10; Sivas’ta 8;
Malatya’da 7,% Van, Elazig ve iskenderun’da 6’sar; Bitlis vilayetinde ve Bursa’da 5’er;
Tokat, Amasya ve Merzifon’da 4’er; Ankara, Eskisehir ve Konya’da 3’er; Aydin, Trabzon,
Samsun, Erzurum, Diyarbakir, Mardin, Antep, Urfa, Cizre, Antakya, izmit, Zonguldak ve
Gelibolu’da 2’ser; Maras, Adapazari, izmit, Usak, Biga, Nevsehir, Kula ve Giresun’da
birer olmak Uzere Turkiye Cumhuriyeti sinirlan icinde bu say1 200’un oldukca iistiine
cikmistir. (Bakinmiz: Mutlu: 170-192) Bunlara yetimhane, cocuk yuvasi, is atolyeleri ...
gibi kuruluslar ile Fransa’nin yardim ettigi kimi etnik gruplara ait oteki Katolik okullar
da eklenirse bu toplam daha da yikselecektir. Birinci Dinya Savasina kadar Osmanli
imparatorlugu sinirlar icinde kurulan yabanci, bu arada Fransiz misyoner okullarimin en
genis, en ayrintili dékiimiiniin Dr. Samil Mutlu’nun Osmanli imparatorlugunda Misyoner
Okullan baslikli calismasinda oldugunu da belirtmek gerekir.

Tirkiye’deki Fransiz okullarinin hepsi bunlar degil kuskusuz; clinkii tamamini tesbit
etmek cok giic. Yiizyillar boyu istanbul gibi bir kentte var olan bircok kilisede ya da yam
basindaki o kiiciik okullarin tiimiiniin tam bir listesi nasil cikanlabilir? izinsiz, ruhsatsiz
kurulmus ya da kisa omdurld, hi¢ bir iz birakmadan yitip gitmis okullarin sayilan da
epeyce yiiksek olmali. Frer Ange Michel’in soziinii ettigi Bornova’daki ticaret okulunun
acilis ve kapanis tarihleri belli olmadigi gibi hicbir arastirmada adina da rastlanmamak-
tadir. Saint-Benoit gibi onemli bir kolej bile cesitli nedenlerden dolayr bir acilip bir
kapanmaktan kurtulamamisken daha az onemlilerin nelerle karsilastiklarin1 bilebilmek
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icin cok caba harcamak gerekecektir. Ayrica, kimi okullarin bir siire sonra adi veya
yeri ya da i¢ yapisi degisir. Simiflar eklenir, siniflar ¢ikanlir; ikiye aynlir; birlestirilir.
Kiiciik cocuklara dua etmenin ogretildigi bir kilise okulundan, bir cocuk yurdu ya da
bir yetimhaneden giderek temel bilgilerin verildigi modern bir ilkokula, daha sonra
bir koleje ve bir liseye evrilmis olanlar da var. Ornegin, Assomption rahibelerinin
Kumkapi’da 1882’de actiklan ilkokuldan Sainte-Jeanne d’Arc adinda bir ortaokul
cikar. Gereksinim duyuldugunda, Saint-Benoit Koleji bir ticaret ve bankacilik kismi ile
zenginlestirilir; Saint-Joseph Kolejinde bir Yuksek Ticaret Enstitusu acilir; Assomption
misyonerleri, bir okul olmasa da, Kadikdy’de Dogu Arastirmalari Yiiksek Enstitiisii’nii
kurarlar. icinde kimsesiz erkek ve / veya kiz cocuk yurdu, kiiciik erkek ve kiz cocuklar
icin simiflar, cocuk yuvalan, is atolyeleri, ilk ve orta dereceli okullar ile yardim ve saglik
kuruluslarint barindiran Filles de la Charité rahibelerinin Saint-Benoit Providence, Sisli
Notre Dame de la Paix, Cukurbostan Saint-Joseph, Uskiidar Saint-Vincent kuruluslarinda
egitim-6gretim etkinliklerinin nerede, hangi béliimde baslayip nerede, hangi bélimde
bittigine karar vermek giic olduguna gore, bunlarin timi bir okul mu, yoksa her biri
ayn bir okul mu sayilmali? Her hangi bir tarikatin kurup yonettigi bir okulun bir baska
tarikata gectigi de sikca goriiliir: Filles de la Charité rahibelerinin Pangalti’da acmis
olduklar ve varlikli ailelerin cocuklarim kabul eden ilkokul 1857’de Notre Dame de
Sion rahibelerine devredilerek giinimiizde de bu adla anilan kiz lisesinin temelleri
atilir. Sicilya’dan gelen italyan Cizvitlerin 1864’te kurduklan Collegio Santa Pulcheria
birkac kez yer degistirdikten sonra Parmakkap1’daki binasina yerlesir ve 1897’de Fransiz
Lazaristlerin Sainte-Pulchérie ortaokulu olur. Bir okul bir devletin korumasindan bir
baska devletin korumasina da gecebilir. Ornegin, olusumu 1697’ye kadar inen, ama
cagdas bir ogretim kurumuna doniismesi 1880’li yillarda gerceklesen Beyoglu’ndaki
Saint-Antoine okulu ya da 1889’da cam fabrikasinin icinde acilan (1914’te kapanmistir)
Konvantiiellerin Beykoz okulu 1907’de Fransa’nin himayesinden italya’nin himayesine
gecer. Kadikdy Notre Dame de Sion ilkokulu gibi varlig1 bilinen ama kurulus ve kapanis
tarihleri bilinmeyen okullar da var. Kimileri icin ise farkli tarihler verilmekte. Ornegin,
Saint-Michel Lisesi, Nurettin Polvan’a gore 1870’de, Ankara’daki Fransa Biiyiikelciliginin
web sayfasina gore 1881’de, lisenin kendi web sayfasina gore ise 1886’da kurulmustur.
Bu durumda, bu okulun acilis tarihi, yerini aldig1 okulun Beyoglu yangininda yok oldugu
1870 midir? Ogrenime basladig1 1881 mi, yoksa Maarif Nezaretince tanindig1 1886 midir?

Ote yandan, Fransizcanin 6gretilmesi Fransiz okullan ile de simirli degildir artik.
Devlet okullan ile imparatorlugu olusturan etnik gruplarin actiklar kurumlarin yam
sira, ornegin, 19. yiizyil sonu ve 20. ylizyil basinda Rusya’da istedikleri gibi calisamayan
Giircii din adamlarinin kurdugu ve Fransa’nin korumasi altindaki Notre Dame de Lourdes
ve Papazkopriisii Saint-Joseph ilkokullarinda 6gretim dili Fransizcadir. Oteki iilkelerin
Tiirkiye’deki okullarinin programlarinda da bu dile agirlikli olarak yer verilmektedir.
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Buna karsilik icinde yasadiklar ulkenin dili giderek biraz gerilere itilmistir. Gercekten
de, Saint-Benoit 1693’ten baslayarak programina Tirkceyi de almisti. Saint-Louis
ve Saint-Georges Dil Oglanlar kolejlerinde, hatta 1754’te kurulan Viyana Dogu
Akademisi’nde, “diplomasi dili Fransizca ile Akdeniz bélgesinin deniz hukuku ve ticaret
dili italyancanin yam sira, Dogu ile iliskilerde vazgecilmez dil Tiirkcenin égretimine
de oOzel 6nem gosteriliyor; Arapca ve Farscaya Tiirkceyi tamamladigi oOlciide yer
veriliyordu.” (Testa et Gautier: 58) Ama Imparatorluk zayifladikca, Tiirkce, sadece
Avrupa’da degil, Tirkiye’deki yabanci okullarinda da gézden diistii, nce ya ihtiyari oldu
ya da programdan tamamen cikarildi. Ancak, kimi okullarda, 6zellikle tiirk 6grenciler
de goriinmeye baslayinca, yasayan diller ve zorunlu dersler arasinda yerini yeniden aldi.

Tirkiye’deki Fransiz okullarinin programlar Fransa’dakilere gore diizenlendiginden
ve 0gretim dili Fransizca oldugundan dogal olarak oncelikle bu dil 6gretilirdi. Geleneksel
Osmanli ogretiminde pek goriilmeyen ahlak, felsefe, resim, miizik ile Latince ve eski
Grekce gibi 6li diller; Almanca, italyanca, ingilizce gibi Avrupa’min yasayan dilleri;
Rumca, Ermenice gibi imparatorluk icinde konusulan diller; tarih, cografya, matematik,
doga bilimleri, fizik, kimya ve hatta is yasaminda yararli olabilecek ticaret, stenografi,
daktilografi gibi dersler de bulunurdu programlarinda. Mezunlar bakalorya sinavini
gecirip Fransa’da yiiksek okullara yazilabiliyorlardi. Kitaplar Fransa’dan getirildiginden
bu {ilkenin tarihi ve cografyasi okutulmaktaydi. Ama zamanla Tirkce zorunlu hale
getirilmis ve kimi okullarda 1914’e dogru programa Osmanli cografyasi ve tarihi de
konmustur.

Fransa’da 1904 yilinda kabul edilen Emile Combes yasasi ile bu iilkede tiim etkin-
likleri yasaklanan dinsel topluluklar1 1908’den sonra Turkiye’de de glic giinler bekle-
mektedir. Kapitiilasyonlara dayanarak imparatorlugun koydugu kurallardan kacabilen
ogretim kurumlarinda, Maarif Nezareti, denetim, programlarin diizenlenmesi, G6gret-
menlerin secimi gibi konularda soz sahibi olmak ve Tiirkcenin okullarin timiinde zorunlu
dersler arasinda yer almasin saglamak icin girisimlerde bulunursa da onceleri basarli
olamaz. Ama savas baslayinca kapitiilasyonlar kaldinldig1 gibi Fransiz, ingiliz, italyan ve
Rus okullan da kapatilir; ama mutarekeden sonra bunlar birer birer yeniden acilirlar.
Ancak rahat giinler geride kalmistir; ciinku liciincti donem baslamaktadir. 1921 Ankara
Anlasmasi ile 1913’te taninan Fransiz okullarinin ve Lozan Anlasmasi ile de 30 Ekim
1914’ten once taninmis tim hayir, saglik ve 6gretim kurumlarinin ¢alismalarinin Tiirk
yasalarina uygun olmak kosuluyla devami kararlastiritir. Asil sorun, 1924’te Tevhid-i
Tedrisat yasasiyla Milli Egitim Bakanliginin 6gretimde tek yetkili olmasi ve laiklik ilkesinin
uygulanmasiyla ¢ikacaktir. Okullara bir genelge gonderilir. Okul ve kilisenin -nitelikleri
geregi- farkli kurumlar oldugu; gercek niteligini unutup dini gayretlerle hareket eden
okullarin kapatilacagi; herkese acik alanlarda dini resim, heykel, simge bulundurula-
mayacag1 yoneticilere bildirilir. Genelgenin geregi yerine getirilmeyince istanbul’da 38
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Fransiz ve 4 italyan okulu kapatilir. Ancak yabancilarin iilke yasalarina uymayi kabul
etmeleri sonucu bu okullar yeniden acilir. Ama yoneticilerin hareketlerini kisitlayan yeni
ve kesin kurallar getirilmistir. Bu kurallar 1926’da gelistirilip pekistirilir; okul yonetim-
lerine bildirilir. Haclar ve resimler herkese acik yerlerden kaldirlir; sadece yoneticilerin
makam odasinda ve Hiristiyanlara ayrilmis yerlerde bulundurulmaya baslanir. Bundan
boyle tiirkce, Tiirk tarihi ve cografyasi 6gretmenlerinin Tiirkler arasindan secilip atama-
larin1 Bakanligin yapmast, kayitlarin tiirkce tutulmasi uygulamasina gecilir. Kilise disinda
hac takilmasina, kitaplarda aziz ve azize resimlerinin olmasina, dini propaganda yapil-
masina g6z yumulmayacaktir artik. 1936’da yabanci okullarinin ana ve ilk kisimlarina
Turkiye Cumhuriyeti yurttasi cocuklarnn girmesi de yasaklanir; orta derecelilere ise
ancak bir devlet ilkokulunu bitirenlerin yazilabilmesine izin verilir. Yabanci ortaokul-
larin tiim 6grencilerinin tiirkce, tarih, cografya, yurttaslik bilgileri, sosyoloji gibi kiiltiir
derslerini tiirkce okumalari ve milli kiiltiirle ilgili derslerin tiirk 6gretmenler tarafindan
Turkge verilmesi ilkeleri benimsenir. Bu kurallarin anlami suydu: yalnizca matematik,
fizik, kimya, biyoloji gibi fen dersleri yabanci dilde olacak, din propagandasi gibi algila-
nabilecek davranislardan kacinilacak, katolik olmayan 6grencilere Hiristiyanlik bilgileri
verilmeyecek, kiliseye goturilup ibadet ettirilmeyecekti.

Bir turlii denetim altina alinamayan, Osmanli yonetiminin getirdigi kurallar uygula-
mamak icin cesitli yollara basvuran ve bunda basarili da olan yabanci okullar, artik her
istediklerini yapamiyorlardi. Bir donemin maliye bakani Cavit Beyin, kim hangi alanda iyi
ise o alanda ondan yardim aldik: Harbiye’de Almanlar’dan, Bahriye’de ingilizler’den,
maliye’de Fransizlar’dan dedigi giinler de gerilerde kalmist1 ve gen¢ Cumhuriyet
kendine yetmeye calisiyordu. Kapitilasyonlarin kaldirilmasi ve ozellikle 1929 bunalim
sonucu gerceklestirilen devletlestirmeler Turkiye’de Fransa’nin ekonomideki payinin
yani sira niifus yogunlugunu da azaltti. Ayrica, bir zamanlar bilyiik giicler arasinda yer
alan bu ulkenin giderek biiyiiklerin en kiiciigii ya da kiicliklerin en biyiigii’ne doniserek
uluslararast politikada eski agirigin1 yitirmesi sonucu, Versailles Baris Antlasmasi
calismalan sirasinda, Ustiinde giines batmayan Britanya Imparatorlugunun resmi dili
ingilizceye de yer acmak zorunda kalan Fransizca hizla geriledi. Uluslararasi diizeydeki
tum bu olumsuzluklara iki Ulke arasindaki gorus farkliliklar1 sonucu cikan anlasmazliklar
da eklenince Fransizca Turkiye’de de ¢okise gecti.

Bir tarikata ya da laik din adamlarina bagli, yatili ya da yatisiz, parali ya da parasiz,
baslangicta katolik Latinlere hitap eden kilise ve ruhban okullariyla modern kolejlerden
sonra tiim gayri Mislimlerin ve sonunda da Miisliimanlarin da gittigi; bir meslege hazirlayan
ciraklik egitimi veren ya da ana okulu, ilk, orta ve lise, hatta lise sonrasi diizeyde klasik
Ogretim yapan; sayilar birkac yiizii bulan bu Fransiz okullarindan, 1964’te yayimlanan
Ozel Okullar Rehberi’nde istanbul’da yalmzca su adlara rastlanmaktaydi: Notre Dame de
Sion Kiz Lisesi, Notre Dame de Lourdes okulu, Sainte-Pulchérie Ortaokulu, Saint-Benofit
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Erkek Lisesi, Saint-Benoit Kiz Ortaokulu, Saint-Michel Lisesi, Saint-Joseph Erkek Lisesi.
(Aktaran: Polat Haydaroglu: 116) Ankara’daki Fransa Biiyiikelciliginin web sitesine gore
Turkiye’de etkinliklerini glinimuzde de surduren Fransiz okullar1 sunlardir: Bursa’da
Oyak-Renault Okulu, izmir Saint-Joseph Lisesi, Ankara’da Charles de Gaulle Lisesi ve
istanbul’da Pierre Loti (1942’de kurulmus ve 1989’da bu adi almistir), Sainte-Pulchérie
(1997’de ilkogretimi sekiz yila ¢ikaran yasanin getirdigi sarsintilar sonucu 2000 yilinda
liseye donustiriilmiistiir), Saint-Michel, Saint-Benoit, Saint-Joseph liseleriyle Notre
Dame de Sion Kiz Lisesi. Bunlardan Oyak-Renault, Pierre Loti ve Charles de Gaulle
Tirkiye Cumhuriyeti Milli Egitim Bakanliginca taninmamistir.

Turkiye’deki Fransiz okullarinin inisli cikisli 425 yili asan tarihi goz oniine alinip getir-
dikleri ve gotirdiiklerinin bir bilancosu yapilsa neler soylenebilir? Yararlan ve zararlar
nedir? Turk kulturune etkileri ne yonde duyulmustur? Kimi yazarlara gore yabanci okullar
kiltir emperyalizminin masalaridir. Ancak, kultir ve kiltlir emperyalizmi bir sonuctur
daha cok; nedenlerini yabanci okullarinda aramak Tirkiye baglaminda pek yerinde bir
girisim olmayacaktir. Zira bunlarin en eskilerinden ve en énemlilerinden olan italyan ve
Fransiz okullar daha cok istanbul’da yogunlasmis ve 1800’lerin ortalarina kadar gayri
muslim topluluklarin disina bile ¢cikamamislardir. Anadolu’ya yayilmis olmasi disinda
ayn1 durum Amerikan okullar icin de gecerlidir. Zaten, Osmanli imparatorlugunda
memur Enderun’da yetistirilirdi. Her bir dinsel toplulugun hangi sektorde etkinlik
goOsterecegi de dnceden belirlenmisti: buna gore Miislimanlar, yoneticilik ve askerlik;
gayri Muslimler ise zanaat ve ticaretle ugrasirlardi. (Lusignan: 21-25) Osmanlinin
kurdugu bu dengenin 19. yiizyilda Mislimanlarin aleyhine bozuldugu dogrudur; ama
bunun nedenleri yabanci okullarinda degil, ekonomik yapida, izlenen politikada ve
askeri basarisizliklarda aranmalidir daha cok. Kiiltiirel degisimin yogunlastig1 Tanzimat
doneminin yiiksek gorevlileri Tercime Odasinda egitim alanlar arasindan ¢ikmistir.
Dr. Halit Ertugrul, Cumhuriyet doneminde onemli mevkilere gelen kisilerin mezun
olduklar okullar1 gosteren asagi yukar1 toplam 450-500 kisilik bes liste yapmistir. Buna
gore siyaset ve devlet hizmetleri, egitim-kiiltiir, basin-yayin ve sanayi alanlarinda ilk
siray1 cok acik farkla -sanayi haric, clnku burada Robert Kolejliler biraz daha fazla-
Galatasaray Lisesi, ikinci siray1 ise -cok geriden- Robert Koleji cikislilar tutmakta.
Listede oteki Amerikan okullarindan 8, Avusturya Lisesinden bir, Alman Lisesinden 5
ve Fransiz Liselerinden 18 ad yer almakta. Yine bu donemde azinlik mensuplarindan
milletvekilligi ve bakanlik yapan 18 kisiden 3’{i Galatasaray Lisesini, biri Robert Koleji,
geri kalanlar da Rum, Ermeni ve Yahudi okullarin bitirmislerdir; bir baska deyisle, bu
kisilerin arasinda her hangi bir Fransiz okulu mezununun adi gecmiyor. (Ertugrul: 286
ve devami) Terciime Odasi ile Galatasaray Lisesi’nin birer devlet kurulusu oldugunu
ve bu listelerde yer alabilecek yizlerce, binlerce devletin oteki liselerini bitirenlerin
var oldugunu ise animsatmaya gerek yok. Ayrica giinimiizde bu sayilarin anglo-sakson
egitimi alanlarin lehine hizla degistigi de bir gercek.
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Bu veriler Fransiz okullarinin basarisi, etkisi ve yarar konusunda nasil bir sonuca
goturir bizi? Bu okullar once gayri muslim Osmanlilarin, sonra Turklerin Bati’ya, Bati
dislincesine, Bati uygarligina yakinlik duymalarina, yaklasmalarina katkida bulundu.
Simdilerde unutulan disiplinli, bikmadan usanmadan, igne ile kuyu kazarcasina calismay1
Tirklerin cizvit papazlardan 6grendigi soylenirdi yakin gecmiste. Fransiz okullarinin
asil onemi, Tirkiye’nin cagdas uygarligi yakalamasini saglayacak modern okullarina
model olusturmasidir. Batililasma sirecinde ozellikle ilk ve orta dereceli okullar
Fransiz okullarina gore, belki de istanbul’dakilere bakilarak kurulup yapilandirilmstir:
“Osmanli hiikiimeti Ticaret Bakanlig1 istanbul’da bir resmi ticaret enstitiisii kurmaya
tesebblis ettigi zaman bu hususta Frére’lerin Ticaret Enstitiisii miidiiriinden maldmat

farklariyla beraber Kadikoy’iindeki Frere’ler Ticaret Enstitiisiinden kopye edilmistir.”
(Polvan: 193)
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Tanzimat’tan Sonra istanbul’da Acilan Fransiz Okullari

- Saint-Benoit Providence ilkokulu ve kiz Ortaokulu, Filles de la Charité rahibeleri, 1839.

- Galata Saint-Pierre Okulu, Fréres des Ecoles Chrétiennes rahipleri, 1842. (Once Saint-
Benoit’daydi; 1851’de Yiiksekkaldirim’a, 1854’te Galata Saint-Pierre Kilise ve Manastirina tasindi).
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- Taksim Saint-Jean Baptiste Okulu, Fréres des Ecoles Chrétiennes, (Frere’lerin ilk actiklan
okullardan biri).

- Bebek Saint-Joseph yatili ve yatisiz okulu, Fréres des Ecoles Chrétiennes rahipleri, 1853.
- Taksim Saint-Vincent Miessesesi okullar, Filles de la Charité rahibeleri, 1853.

- Saint-Vincent de Paul Kiz Ortaokulu, Filles de la Charité rahibeleri, 1846. (1897’de fransiz
Lazaristlere devredilir; ad1 1919’da Sainte-Pulchérie olur.)

- Pangalt1 Yatili ilkokulu, Filles de la Charité rahibeleri, 1856. (1857’de Notre Dame de Sion
rahibelerine devredilir.)

- Taksim Saint Louis Ruhban okulu ve koleji, Peres Capucins, 1856.

- Sisli Notre Dame de la Paix Yatisiz Kiz ilkokulu, Filles de la Charité rahibeleri, 1857.

- Notre dame de Sion Kiz Lisesi, Notre Dame de Sion rahibeleri, 1857.

- Kadikoy Notre Dame de Sion Kiz lisesi, Notre Dame de Sion rahibeleri, 1863.

- Taksim Fréres de la Doctrine Chrétienne Okulu, 1863.

- Cukurbostan Saint-Joseph Yatili ve Yatisiz Kiz okullari, Filles de la Charité rahibeleri, 1869.
- Saint-Benoit Lazarist Semineri, 1867.

- Sisli Notre Dame de la Paix Cirak Okulu, Filles de la Charité rahibeleri, 1870.

- Kadikdy Saint-Joseph Koleji, Fréres des Ecoles Chrétiennes rahipleri, 1870. (1903’te Yiiksek
Ticaret Enstitiist kismi1 acilir.)

- Beyoglu Saint-Michel Koleji, Fréres des Ecoles Chrétiennes rahipleri, 1870 veya 1881.
- Kadikoy Oriental de |’Assomption Okulu, 1870.

- Pangalt1 Saint-Esprit Erkek Okulu, Fréres des Ecoles Chrétiennes rahipleri, 1871.
- Beyoglu Sainte-Elisabeth Kiz yatili Okulu, Fransisken rahibeleri, 1872.

- Beyoglu Sainte-Elisabeth iicretsiz Okulu, Fransisken rahibeleri, 1872.

- Kadikdy Erkek ilkokulu, Fréres des Ecoles Chrétiennes rahipleri, 1878.

- Blyiikdere Mineurs Conventuels okulu, 1881.

- Bebek Sceurs de la Charité okulu, 1881.

- Kumkapi Sainte-Jeanne d’Arc Okulu, Assomption rahibeleri, 1882.

- Buylkada Saint-Antoine Okulu, Fransisken rahibeleri, 1883.

- Kumkap1 Assomption Koleji, Assomption rahipleri, 1883.

- Kumkap1 Assomption Semineri, 1883.

- Pangalti Saint-Esprit Kiz Okulu, Notre Dame de Sion rahibeleri, 1883.

- Uskiidar Saint-Vincent Miiessesesi ilkokulu, Filles de la Charité rahibeleri, 1883.(Bu okul, yatili
yatisiz kisimlariyla daha once 1859’da acilmis, ancak hemen kapanmisti).

- Taksim Saint Antoine okulu, Fréres Mineurs Conventuels, 1885.

- Fenerbahce Sainte-Iréne Okulu, Assomption rahibeleri, 1886.

- Fenerbahge Assomption Semineri (hazirlik bolumu de vardir), 1886.
- Uskiidar Sceurs de la Charité okulu, 1887.

- Yesilkdy Kaptisen ilkokulu, 1892’den énce acilmis.

-Yesilkoy Kiz Okulu, Freres Maristes rahipleri, 1892.

- Immaculée Conception Erkek Koleji, Fréres Maristes rahipleri, 1894. (Adi1 daha sonra Sainte-
Marie Okulu olmustur).

- Haydarpasa Sainte-Euphémie ilkokulu, Assomption rahibeleri, 1895.
- Bebek Saint-Gabriel Okulu, Fréres Maristes rahipleri, 1896.

- Moda Immaculée Conception de Notre Dame de Lourdes Kiz ilkokulu, Immaculée Conception de
Notre Dame de Lourdes rahibeleri, 1896.

- Ferikdy Saint-Jean Chrysostome Koleji, Fréres des Ecoles Chrétiennes rahipleri, 1896 (ad
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1921’de Sainte- Jeanne d’Arc Koleji olur.)
- Bebek Lazariste okulu, 1896.
- Kumkap1 Oblates de |’Assomption okulu, 1896.

- Haydarpasa Saint-Louis Erkek ilkokul ya da Koleji(?), Fréres des Ecoles Chrétiennes rahipleri,
1898.

- Bakirkoy Notre Dame du Rosaire Erkek Koleji, Fréres Maristes rahipleri, 1909.
-Yesilkdy Sacré Ceeur Okulu (ilk+orta), Freres Maristes rahipleri, 1910

- Kadikdy Notre Dame de Sion ilkokulu, Notre Dame de Sion rahibeleri, (1912 ve 1913’te var oldugu
biliniyor, ama acilis ve kapanis tarihi bilinmemekte).

-Yedikule Saint-Théodore okulu, Fréres Maristes rahipleri, 1912’den sonra.
EK II

izmir’deki Fransiz okullar (1892)

- Providence Koleji, Filles de la Charité rahibeleri, 1833

- Fransiz Hastanesi Okulu, Fransiz Hikiimeti kurup yonetimini Filles de la Charité rahibelerine
devretmistir.

- Bornova Okulu, Filles de la Charité rahibeleri

- Buca Okulu, Filles de la Charité rahibeleri

- Lazarist Erkek Koleji, 1845

- Saint-Joseph Koleji, Fréres des Ecoles Chrétiennes rahipleri, 1880
- Sain-Jean ilkokulu, Freres des Ecoles Chrétiennes rahipleri

- Saint-André ilkokulu, Fréres des Ecoles Chrétiennes rahipleri

- Cirak Okulu, Freres des Ecoles Chrétiennes rahipleri, 1880

- Karstyaka Okulu, Fréres des Ecoles Chrétiennes rahipleri

- Kiz Yatili okulu, Notre Dame de Sion rahibeleri, 1875

- Karsiyaka Okulu, Notre Dame de Sion rahibeleri

Notlar

1. Sabahlan Tirkce, Fransizca, okuma, yazi, hesap, tarih, cografya, 6gleden sonra ise el isleri,
egitim ve saglik dersleri verllen dolayISIyla kizlar is guclennden de yararlanilacak iyi birer ev
hamimi olarak yetistirmeyi amaclayan ve giiniimiiz kiz meslek liselerinin ilk 6neklerinden biri
sayilabilecek bu okulun adindaki sanayi endistri degil teknik, sanat / zanaat ya da meslek
anlaminda kullanilmis olmali.

2. Katolik mezhebinde tarikat, bir grup din adamim bir araya getiren, tyelerinden belli bir dizene
devamli bagli kalmak iizere torenle s6z verislerde bulunmalarin isteyen bir kurulustur. Uyelermm
daimi veya gecici olarak basit s6z verislerde bulunmasini, hattd itaat edecegine s6z vermesini
yeterli sayan kuruluslar, cemiyetler de vardir. Bunlara kongregasyon denir; tarikatlardan daha
geg, 17. yuzyildan ltlbaren ortaya cikmuslardir. Bir tarikata bagli olan papazlar diizenli (régulier),
bagli olmayanlar ise bagimsiz, laik (séculier) olarak nitelenmektedir.

3. Bab-1 Ali’nin 1842 ve 1845’te yaptig1 diizenlemelerden sonra goreceli bir baris saglanan
Libnan’da Fransa’nin ve Katolik Kilisesi’nin Hiristiyanlan desteklemesi sonucu, 1860’ta DiirzZilerle
Hiristiyanlar arasinda catismalar yasanmis; bircok Hiristiyan olmiis; Fuat Pasa’nin aldigi sert
onlemler sonucu olaylarin yatismis olmasina karsin 6000 Fransiz askeri Liibnan’a girmisti.

4. Harput ve Malatya’daki okullarda italyan ve ispanyol rahibeler de calismakta, programlarinda
ise Fransizcanin yaninda Turkce, Ermenice ve Italyanca da yer almaktadir. (Cuinet,2: 220)
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